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Résumé en français: 
La poésie populaire algérienne est une poésie indépendante par l’indépendance du texte poétique 
populaire algérienne. Au fait, le texte poétique populaire algérien joint  d’un pouvoir stylistique, 
linguistique et rythmique qui lui est propre. Le texte modèle de Ben Guiton « lamentation de Haîzia » 
illustre bien ce pouvoir stylistique à trouve quelque éléments naturels qui s’y fonctionnent positivement 
en lui assurant une vie éternelle.
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